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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen

Sie sich anschliefend mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

Przed przeczytaniem prosze rozlozyé strone z ilustracjami, a nastepnie
prosze zapoznad sig z wszystkimi funkcjami urzgdzenia.

@

Pred &tenim si oteviete stranu s obrézky a potom se seznamte se viemi
funkcemi pFistroje.

Inainte de a citi instructiunile, privili imaginile si familiarizati-va cu toate
functiile aparatului.

€3]

Pred &itanim si odklopte stranu s obrézkami a potom sa obozndmte so
vietkymi funkciami pristroja.

Prije nego $to progitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznaite se na
osnovu toga sa svim funkcijoma uredaija.

Mpenu na npouetete oTBOpPETE CTPAHKULATA C bUTypUTE M Cred TOBA ce
3QMO3HAMTE C BCMUKM GYHKLMKM HA ypend.
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HEISSKLEBEPISTOLE PNKP 105 B1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Geréites. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fisr die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist speziell fir eine Vielzahl von kreativen Hobbyan-
wendungen zum Verkleben von hitzeempfindlichen Materalien wie
Papier, Blumen, Holz, Karton, Verpackungen, Kunststoff, Leder,
Keramik, Glas und Gewebe geeignet. Das zu klebende Material
muss sauber, trocken und fettfrei sein. Jede andere Verwendung oder
Veréinderung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf und birgt
erhebliche Unfallgefahren. Fiir aus bestimmungswidriger Verwen-
dung entstandene Schaden ibernimmt der Hersteller keine Haftung.
Das Gerdt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
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Ausstattung

© Vorschubkanal

@ Netzkabel

© Vorschubbiigel

O Adfstellbigel

© Dise

O Hitzeschutzmantel der Disse
@ Klebestifte

Lieferumfang

1 HeiBklebepistole PNKP 105 B1
1 Aufstellbiigel (vormontiert)

6 Klebestifte

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Bemessungsspannung 230V ~, 50 Hz (Wechselstrom)
Bemessungsaufnahme 5 W (bei Inbetriebnahme 20 W)

Betriebstemperatur 105-140 °C

Aufheizzeit ca. 5 Min.

Schutzklasse I1/@] (Doppelisolierung)

Fir Klebestifte @& 7 mm z. B. PARKSIDE PNKPZ 3 B2
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Allgemeine Sicherheitshinweise fir elek-
trische Gerdte fir den Hausgebrauch

/\ ACHTUNG!

Il Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.

|| Versdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshin-
weise und Anweisungen kénnen elekirischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fur die Zukunft auf.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dir-
fen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Ge-
rates beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.
4  DE
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Ergénzende Sicherheitshinweise fior
HeiBklebepistolen

B Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher zu stellen, dass sie
nicht mit dem Gerdt spielen.

B ACHTUNG! Dieses Gerdt muss auf seinen Aufstellbiigel @ auf-
gelegt werden, wenn es nicht in Gebrauch ist.

B Halten Sie das Gerét von Regen oder Ndsse fern. Das Ein-
dringen von Wasser in ein Elektrogerét erhdht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

B Zweckentfremden Sie das Kabel nicht um das Gerét zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten.

Wird bei der Arbeit das Netzkabel besch&digt, oder durchtrennt,
Kabel nicht berithren, sondern sofort den Netzstecker ziehen.
Besch&digte oder verwickelte Kabel erhdhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

B Nur zur Verwendung in geschlossenen Réumen.

B Bei Arbeitspausen von mehr als 30 Minuten, den Netzstecker
ziehen.

B Das Gerdt nach Gebrauch und vor der Aufbewahrung, komplett
abkihlen lassen.

B Bearbeiten Sie kein asbesthaltiges Material.

B Vermeiden Sie Verletzungs- und Brandgefahr sowie Gesundheits-
geféhrdungen: VERBRENNUNGSGEFAHR! Der Kleber und die
Diise werden ber 105 °C heif3. Fassen Sie die Dise oder den
Kleber nicht an. Lassen Sie den heiffen Kleber nicht auf Personen
oder Tiere gelangen. Bei Hautkontakt sofort die Stelle einige
Minuten unter einen kalten Wasserstrahl halten. Versuchen Sie
nicht den Klebstoff von der Haut zu entfernen.

B Fihren Sie das Netzkabel immer nach hinten vom Gerdt weg.
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Originalzubehér/-zusatzgerate

¢

Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte, die in der Bedie-
nungsanleitung angegeben sind bzw. deren Aufnahme mit dem
Gerét kompatibel ist.

Inbetriebnahme

Klebestellen vorbereiten

*

Verwenden Sie keine brennbaren Lésungsmittel zum Reinigen der
Klebestellen.

Die Umgebungstemperatur und die zu klebenden Materialien
dirfen nicht kalter als +5 °C und nicht wérmer als +50 °C sein.

Klebestellen missen sauber, trocken und fettfrei sein.

Rauen Sie glatte Oberfléichen vor dem Kleben an.

¢ Warmen Sie schnell abkishlende Materialien wie z. B. Stahl zur

besseren Klebhaftung etwas an.

1. Klappen Sie den Aufstellbiigel @ vor. Stellen Sie das Gerat
ab.

2. Schieben Sie einen Klebestift @ in den Vorschubkanal @.

3. Lassen Sie das Gerdt ca. 5 Minuten aufheizen.
Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Klebestellen bearbeiten

¢

Drijcken Sie den Vorschubbiigel @, um den Fluss des Klebers

den Anforderungen entsprechend zu regulieren.

1. Tragen Sie den Kleber punkiférmig auf. Tragen Sie bei
flexiblen Materialien wie z.B. Textilien den Kleber in Zick-
zacklinien auf.

6 DE
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2. Driicken Sie die beiden zu verklebenden Werkstiicke nach
dem Auftragen des Klebers sofort fir ca. 30 Sekunden zu-
sammen. Die Klebestelle ist nach ca. 5 Minuten belastbar.

3. Stellen Sie die Klebepistole wahrend Arbeitsunterbrechungen
auf dem Aufstellbiigel @ ab.

Gerdét ausschalten
¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Die Diise @ wird tber 140 °C heif3.

140°C

Wartung und Reinigung

WARNUNG! Ziehen Sie vor allen Reinigungs-
arbeiten den Netzstecker aus der Steckdosel!

B Die HeiBklebepistole ist wartungsfrei.
B Halten Sie das Gerdt stets sauber und trocken.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere des Gerdtes gelangen.
Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein Tuch. Verwenden
Sie niemals Benzin, Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.

Entsorgung
Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miill-

tonne auf Radern zeigt an, dass dieses Gerdt der Richt-

linie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen dirfen, sondern in speziell einge-
richteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abgeben miissen. Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
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Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, das entsprechende
Altgerdt an lhren Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und
Elektronikgerdten mit einer Verkaufsfléche von mindestens 400 gm
sowie Lebensmittelhdndler mit einer Verkaufsfléche von mindestens
800 gm, die regelméBig Elekiro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind
auBerdem verpflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgeltlich zurickzu-
nehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die Alt-
gerdte in keiner Abmessung gréBer sind als 25 cm. Kaufland bietet
lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.
Informieren Sie sich auch bei lhrem Handler iber die Riicknahme-
méglichkeiten vor Ort.

Eﬁ Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
%n Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.

@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materia-
%@ lien, die Sie Uber die rilichen Recyclingstellen entsorgen

kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten
Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpa-
ckungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls
a gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeich-
net mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Ver-
kéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht ein-
geschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf be-
notigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns -
nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung sefzt voraus, dass inner-
halb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Aus-
tausch des Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schéden und Méngel misssen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit an-
fallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig pro-
duziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen,

z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&f benutzt oder gewartet wurde. Fijr eine sachgeméfe Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfier
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei

B normaler Abnutzung der Akkukapazitét

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Verénderung des Produktes durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften,
Bedienungsfehler

W Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN) 397421 -2204 als Nachweis fir den Kauf

bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

-lm
@ E Auf www.kaufland.com/manual kénnen Sie diese

und viele weitere Handbiicher herunterladen.

E Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere
internationale Seite (www.kaufland.com/manual). Mit Klick auf
das entsprechende Land gelangen Sie auf die nationale Uber-
sicht unserer Handbiicher. Mittels der Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 397421 -2204 kénnen Sie |hre Bedienungsanleitung 6ffnen.

DE 11



//l|PARKSIDE

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 1528 352 (kostenfrei aus
dem dt. Festnetz/ Mobilfunknetz)
E-Mail: kundenmanagement@kaufland.de

[IAN 397421-2204]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

12 DE
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverant-
wortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
Deutschland, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden
Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

EG-Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EV)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitéitserkla-
rung tréigt der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand der Erklé-
rung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Ver-
wendung bestimmter gefshrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 62233:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018
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Typbezeichnung der Maschine: Heif3klebepistole PNKP 105 B1
Herstellungsjahr: 08-2022
Seriennummer: IAN 397421-2204

Bochum, 21.07.2022

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind
vorbehalten.
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PISTOLET DO SKLEJANIA NA GORACO
PNKP 105 B1

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany produkt charak-
teryzuje sie wysokq jakosciq. Instrukcja obstugi stanowi cze$é niniej-
szego produktu. Zawiera ona wazne informacje na temat bezpie-
czenhstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania
produktu nalezy zapoznad sie ze wszystkimi informacjami dotyczg-
cymi obstugi i bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé wytgcznie
zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz w podanym zakresie
zastosowan. W przypadku przekazania urzgdzenia osobie trzeciej
nalezy dotqczyé do niego réwniez catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzqdzenie jest przystosowane do szeregu kreatywnych zastosowan
w sferze amatorskiej, do klejenia materiatéw wrazliwych na ciepto,
takich jak papier, kwiaty, drewno, karton, opakowania, tworzywo
sztuczne, skéra, ceramika, szkto i tkaniny. Powierzchnia klejenia musi
byé sucha, czysta i odftuszczona. Jakiekolwiek inne uzycie lub mody-
fikacje urzqdzenia uwazane sq za niezgodne z przeznaczeniem i
niosq za sobg powazne niebezpieczeristwo wypadku. Producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnoéci za szkody powstate w wyniku
uzycia urzqdzenia w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.
Urzqdzenie nie jest przeznaczone do zastosowar komercyijnych.
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Wyposazenie

@ Kanat posuwu

@ Kabel zasilajgcy

© Dzwignia posuwu

O Podpérka

@ Dysza

0 Izolacja termiczna dyszy

© Wkiady klejowe

Zakres dostawy

1 pistolet do sklejania na gorqco PNKP 105 B1
1 podpérka (wstepnie zmontowany)

6 wkiaddw klejowych

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne
Napigcie znamionowe 230V ~, 50 Hz (prqd przemienny)
Znamionowy pobér mocy 5 W (przy uruchomieniu 20 W)

Temperatura robocza 105-140 °C
Czas nagrzewania ok. 5 min
Klasa ochrony I1/@] (podwdjna izolacja)

Dla wktadéw klejowych @ 7 mm np. PARKSIDE PNKPZ 3 B2
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Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa dla
urzqdzen elektrycznych do uzytku domo-
wego

A\ UWAGA!

|I|| Prosze przeczytaé wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa

oraz instrukcje. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazé-
wek bezpieczenstwa oraz instrukcji moze by¢ przyczyng poraze-
nia prgdem elekirycznym, pozaru i/lub ciezkich obrazen ciata.

Wszystkie wskazéwki bezpieczeristwa oraz instrukeje nalezy

zachowaé do pézniejszego wykorzystania.

m To urzqdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
od 8. roku zycia oraz przez osoby o zmniejszo-
nych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub tez osoby nieposiadajgce
odpowiedniego do$wiadczenia i/lub wiedzy,
wylqcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu
w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzg-
dzenia oraz potencjalnych zagrozer. Dzieciom
nie wolno bawié sie urzqdzeniem. Dzieciom
bez opieki oséb dorostych nie wolno czyscic
ani konserwowaé urzgdzenia.

m W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego
nalezy zlecié jego wymiane producentowi, w
punkcie serwisowym lub osobie posiadajgcej
odpowiednie kwalifikacje. Dzigki temu unik-
niemy powaznych zagrozen.
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Uzupetniajace wskazéwki bezpieczenstwa
dotyczace pistoletu do klejenia na gorqco

B Nie mozna pozwoli¢ dzieciom na zabawe urzgdzeniem.

B UWAGA! Urzqdzenie to nalezy odktadaé na podpérke @, gdy
nie jest ono uzywane.

B Urzqdzenie trzymad z dala od opadéw deszczu i wilgoci.
Przedostanie sie wody do wnetrza elekironarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia prgdem elekirycznym.

B Nigdy nie chwyta¢ za kabel, np. w celu przeniesienia bqdz za-
wieszenia elektronarzedzia, lub wyciggniecia wtyku z gniazda
zasilania. Kabel chroni¢ przed zrédtami gorgca, olejem, kontak-
tem z ostrymi krawedziami.

Jezeli podczas pracy zostanie uszkodzony lub przecigty kabel
zasilajgcy, nie dotykaé kabla i natychmiast wyjqé wtyk z gniaz-
da. Uszkodzone lub poskrecane kable zwigkszaijq ryzyko pora-
zenia prgdem elektrycznym.

B Tylko do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.

B Podczas przerw w pracy wynoszqcych powyzej 30 minut, wycig-
gnqé wiyk kabla sieciowego z gniazda zasilania.

B Po uzyciu i przed odfozeniem urzqdzenia odczekaé do jego
petnego ostygnigcia.

B Nie pracowad z materiatem zawierajgcym azbest.

B Unika¢ niebezpieczenstwa zranienia i pozaru, a takze zagrozeh
dla zdrowia: NIEBEZPIECZENISTWO OPARZENIA! Klej i dysza
nagrzewaiq sie do 105°C. Nie dotykaj dyszy ani kleju.

Nie dopus¢, by doszto do kontaktu gorgcego kleju z ludzmi albo
zwierzetami. W razie kontaktu ze skérqg, oparzone miejsce na-
tychmiast przemywaij przez kilka minut strumieniem zimnej wody.
Nie prébuj odrywaé kleju od skéry.

B Prowadzié¢ kabel sieciowy zawsze z tytu urzqdzenia.
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Oryginalne akcesoria i urzgdzenia dodatkowe

¢ Uzywaj wylgcznie akcesoriéw i urzqdzen dodatkowych, ktére
zostaty wymienione w instrukeji obstugi lub ktérych mocowanie
jest kompatybilne z urzqgdzeniem.

Uruchomienie

Przygotowanie miejsca klejenia

B Do czyszczenia miejsca klejenia nie uzywaé palnych rozpusz-
czalnikéw.

B Temperatura otoczenia i temperatura klejonych materiatéw musi
miescié sie w granicach +5°C - +50°C.

B Powierzchnie klejone muszq byé suche, czyste i odttuszczone.

*

Gtadkie powierzchnie nalezy przed klejeniem uszorstnié.

¢ W celu zapewnienia lepszej przyczepnosci kleju, szybko
schtadzajqce sie powierzchnie, jak np. stal nalezy nieco
podgrzaé.
1. Roztéz podpérke @. Odstaw urzqdzenie.
2. Wsui wkiad klejowy @ do kanatu posuwu @.

3. Odczekaj okoto 5 minut do rozgrzania sig urzqdzenia.
Teraz urzqdzenie jest gotowe do pracy.
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Przygotowanie miejsca klejenia
4 Nacisngé dzwignie posuwu @ w celu regulaciji przeptywu kleju
odpowiednio do potrzeb.
1. Naktadaij klej punktowo. W przypadku materiatéw elastycz-
nych, jak np. tkaniny, naktadaj klej w linii zygzakowate;.
2. Po naniesieniu kleju natychmiast $cinij obie klejone czgici
i przytrzymaj przez ok. 30 sekund. Miejsce klejenia mozna
obcigza¢ po uptywie ok. 5 minut.
3. W czasie przerw w pracy odstawiaij pistolet do klejenia na
podpérke @.
Wytqczanie urzgdzenia
4 Wyciggnij wtyk sieciowy z gniazda.
Dysza @ nagrzewa sig do ponad 140°C.

140°C

Konserwacja i czyszczenie
A OSTRZEZENIE! Przed przystgpieniem do czyszczenia
urzqdzenia wyjmij wtyk sieciowy z gniazdal!
B Niskotemperaturowy pistolet do klejenia na gorgco jest urzg-
dzeniem bezobstugowym.
B Urzqdzenie utrzymywaé zawsze w stanie czystym i suchym.

B Do wnetrza obudowy nie moze przedostad sie zadna ciecz.
Do czyszczenia obudowy uzywaj $ciereczki. Nigdy nie uzywaij
benzyny, rozpuszczalnikéw ani srodkéw myjqcych, niszczqcych
tworzywo sztuczne.
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Utylizacja
Urzadzen elekirycznych nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymi!

Widoczny obok symbol przekreslonego pojemnika na
kétkach na $mieci oznacza, ze urzqdzenie to podlega
postanowieniom dyrektywy 2012/19/EU. Dyrektywa ta stanowi,
Ze zuzytego urzqdzenia nie wolno wyrzucaé wraz ze zwyklymi
odpadami domowymi, lecz nalezy je odda¢ do wyspecjalizowanych
punktéw zbiérki odpadéw, centréw recyklingu lub zaktadéw utylizacji
odpadéw.
Utylizacja jest dla uzytkownika bezptatna. Chron srodowisko
i usuwaj odpady w prawidlowy sposéb.

%A urzqdzenia mozna uzyskaé w urzedzie gminy lub miasta.

&

Opakowanie urzqdzenia wykonane jest z materiatéw
<9 przyjaznych dla srodowiska naturalnego, ktére mozna
oddaé w lokalnych punktach zbiérki.

Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny

dla $rodowiska. Przestrzega¢ oznaczen na réznych mate-

riatach opakowaniowych i w razie potrzeby utylizuj je

zgodnie z zasadami segregaciji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujacy
sposéb: 1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura,

80-98: kompozyty.

@
O W Informacje na temat mozliwosci utylizacji wystuzonego
b
a
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Gwarancja KompernaB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczac od daty zakupu.
W przypadku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo
prawa w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograni-
czone przez nasze opisane ponizej warunki gwarancii.

Warunki gwarancji
Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé
paragon. Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sig w nim
wada materiatowa lub produkeyjna, produkt zostanie wedle na-
szego uznania nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub
zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem spetienia tego $wiad-
czenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie tego trzyletniego
okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (para-
gonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, ofrzymasz z powrotem na-
prawiony lub nowy produkt. Zgodnie z art. 581 §1 polskiego ko-
deksu cywilnego wraz z wy-mianq produktu lub jego istotnej czesci
rozpoczyna sie nowy okres gwarancyijny.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne
Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwaranc;ji.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie
szkody i wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosié bezposred-
nio po rozpakowaniu urzgdzenia. Po uptywie okresu gwaranciji
wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.
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Zakres gwarangji
Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed
wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyijne. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje czeéci produktu, podlegajgcych normalne-
mu zuzyciu, ani uszkodzen czeséci tatwo tamliwych, np. przetqczni-
kéw, lub czedci wykonanych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jedli produkt zostat uszko-
dzony, nie uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie.
W celu zapewnienia prawidtowego stosowania produktu nalezy
$ciéle przestrzegad wszystkich instrukcji wymienionych w instrukcjach
obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukcji obstugi lub przed ktérymi sie
W niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgeznie do uzytku domowego, a nie do

zastosowan komercyjnych. Niewlasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzy-

wanie go w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub

ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszymi autoryzowany-

mi punktami serwisowymi, powoduijq utrate gwarancii.

Okres gwarancji nie ma zastosowania w nastepujacych

przypadkach

B normalne zuzycie pojemnosci baterii

B komercyjne wykorzystanie produktu

B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez klienta

B nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczeristwa i konserwacij,
btedy w obstudze

B szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi
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Realizacja zobowigzan gwarancyjnych
W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgod-
nie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz
numer artykutu (IAN) 397421-2204 jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej na
produkcie, wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie
tytutowej instrukcji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklej-
ce z tylu bqdz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad,
prosimy o kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicz-
nie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z
dotgczonym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq
wystgpienia usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany wezesniej
adres serwisu.

ul
_.@ o E Na stronie www.kaufland.com/manual

mozesz pobrad te i wiele innych instrukgii.

E Za pomocq tego kodu QR mozesz przejéé bez-
posrednio do naszej miedzynarodowej strony internetowej
(www.kaufland.com/manual). Kliknij na odpowiedni kraj, aby uzyskaé
dostep do krajowego przegladu naszych instrukeii. | wpisujgc numer
artykutu (IAN) 397421 -2204 mozesz otworzy¢ dang instrukcie
obstugi.
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Serwis
Serwis Polska
Tel.: 800 300062
(bezptatne potgczenia z telefonéw

stacjonarnych i komérkowych)

E-Mail: kontakt@kaufland.pl
[IAN 397421-2204 |

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernoss.com
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Ttlumaczenie oryginalnej deklaracji
zgodnosci

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, podmiot odpowiedzialny
za dokumentacje: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
NIEMCY, o$wiadczamy niniejszym, ze produkt ten jest zgodny

z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrek-
tywami WE:

Dyrektywa niskonapieciowa WE
(2014/35/EU)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elekiromagnetycznej
(2014/30/EU)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych
dla zdrowia
(2011/65/EU)*

* Wylgcznq odpowiedzialnoéé za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci
ponosi producent. Opisany powyzej przedmiot oéwiadczenia spefnia wymaga-
nia przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europeijskiego i Rady z 8
czerwca 2011 w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych substancii
niebezpiecznych w urzqdzeniach elekirycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 62233:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018
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Oznaczenie typu maszyny
Pistolet do sklejania na gorqco PNKP 105 B1

Rok produkeiji: 08-2022
Numer seryjny: IAN 397421-2204

Bochum, 21.07.2022 r.

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych
w ramach procesu udoskonalania urzgdzenia.
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TAVNA LEPICi PISTOLE PNKP 105 B1

Uvod

Blahoptejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pfistroje. Rozhodli
jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je sou&asti
tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité informace o bezpe&nosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi
a bezpe&nostnimi pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym
zpUsobem a pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfeddvéni vyrobku
tretim osobdm predeite spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj je vhodny pro zna&ny pocet kreativnich amatérskych aplikaci,
k lepeni materidli citlivych na horko, jako je papir, kvétiny, dievo,
karton, obaly, plast, kiZe, keramika, sklo a tkaniny. Materidl, ktery se
mé slepit, musi byt &isty, suchy a bez mastnot. Jakékoli jiné pouZiti
nebo Gprava pfistroje jsou povazovdny za pouziti v rozporu s urée-
nim a predstavuje zdvazné nebezpedi zranéni. Za $kody, které vznik-
nou pfi pouziti v rozporu s uréenim, nenese vyrobce odpovédnost.
Pristroj neni uréen pro podnikatelské Géely.
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Vybaveni

@ podavaci kandl

@ sifovy kabel

© spousf podavani

O odstavny stojének

O tryska

O tepelny ochranny pl&st trysky
@ lepici ty&inky

Rozsah dodavky

1 tavnd lepici pistole PNKP 105 B1
1 odstavny stojének (pfedmontované)
6 lepicich tycinek

1 névod k obsluze

Technické odaje

Domezovaci napéti 230V ~, 50 Hz (stfidavy proud)
Domezovaci pfikon 5 W (pfi uvedeni do provozu 20 W)
Provozni teplota 105-140 °C

Doba zahfivéni cca 5 min.

Tfida ochrany 11/ (dvoijita izolace)

Pro lepici ty&inky @ 7 mm napt. PARKSIDE PNKPZ 3 B2
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Vseobecné bezpeénostni pokyny pro
pouzivani elektrickych pristroju
v domacnosti

/\ POZOR!

Il Prectéte si veskerd bezpecénostni upozornéni a pokyny.
|| Nedbalost pfi dodrzovéni bezpe&nostnich upozornéni
a pokynd moze vést k Grazu elektrickym proudem, k

pozdru a/nebo t&zkym zran&nim.

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny uschoveijte pro
budouci pouziti.

m Déti stardi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentélnimi schopnostmi ¢i
nedostatkem zku$enosti a znalosti mohou
pouZivat tento pfistroj, aviak pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly
poueny o bezpeéném pouZivéni pfistroje a
pokud porozumély z toho vyplyvaijicimu ne-
bezpedi. Déti si nesmi s pfistrojem hrat. Cidténi
a uzivatelskou ddrzbu nesmi provadét déti
bez dozoru.

m Pokud se napdjeci kabel tohoto pfistroje
poskodi, musi jej vyménit vyrobce, jeho z4-
kaznicky servis nebo obdobné kvalifikované
osoba, aby se tak zabrdnilo nebezpeéim.
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Doplnuijici bezpeénostni upozornéni pro pistole
pro klizeni zahorka

Dohlizejte na déti, aby si s pFistrojem nehrdly.
POZOR! Pokud se tento pfistroj nepouzivd, se musi odstavit
na odstavny stojanek @.

Chraiite pfistroj pfed destém a mokrem. Vniknutim vody do elek-
trického pfistroje se zvy3uje riziko Grazu elektrickym proudem.

Nepouzivejte kabel v rozporu s jeho uréenim pro prendseni i
zavé3ovdni pfistroje nebo k vytahovéni zdastreky ze zasuvky.
Udrzujte kabel v dostateéné vzddlenosti od horka, oleje, ostrych
hran.

Pokud dojde pii praci k poskozeni nebo preruseni sitového kabelu,
se kabelu nesmi dotykat a ihned se musi vytdhnout zdstreka ze
zdsuvky. Poskozené nebo zapletené kabely zvy3uji riziko Grazu
elektrickym proudem.

Pouze k pouziti v uzavienych prostorach.

Pokud se préce prerusi na vice nez 30 minut, se musi vytédhnout
zéstreka ze zasuvky.

Po pouziti a pfed ulozenim nechat pfistroj kompletné vychlad-
nout.

Nezpracovdvat materidl s obsahem azbestu.

Zabrafte nebezpedi poranéni, pozéru a ohroZeni zdravi: NEBEZ-
PECI POPALENI! Lepidlo a tryska se zahfeji na vice nez 105 °C.
Trysky ani lepidla se nedotykejte. Osoby ani zvifata nesmi pijit
do kontaktu s horkym lepidlem. P¥i kontaktu s pokozkou ihned
postizené misto ochladit proudem studené vody. Nepokouseite se
lepidlo

z pokozky odstranit.

Sifovy kabel vedte od pfistroje vzdy smérem dozadu.
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Originadlni prislusenstvi/origindlni pridavna
zafizeni

4 Pouzivejte pouze pfislusenstvi a pfidavnd zafizeni, uvedend

v ndvodu k obsluze, resp. takovd, jejichz upindni je s pfistrojem
kompatibilni.

Uvedeni do provozu

Pfiprava lepenych ploch

B K &idténi lepenych ploch nepouzivejte Zadnd hoflava rozpousté-
dla.

B Okolni teplota a teplota materiéld, které se maii slepit, nesmi byt
nizsinez +5 °C a vyssinez + 50 °C.

B Lepené plochy musi byt &isté, suché a bez mastnot.

4 Hladké povrchy pred lepenim zdrsnéte.

4 Rychle se ochlazujici materidly jako napf. ocel, mirné zahteijte,
aby k sobé& lepené plochy Iépe pFilnuly.
1. Vyklopte odstavny stojanek @. Pfistroj odstavte.

2. Zasurite lepici ty€inku @ do k tomu uréeného podavaciho

kandlu @.

3. Pistroj nechte cca 5 minut rozehtdt.
Pfistroj je nyni pfipraven k provozu.
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Pfiprava lepenych ploch
4 Stiskem spousté poddavani €@ mizete podle potieby regulovat
tok lepidla.
1. Lepidlo nandsejte bodové. U flexibilnich materiald,
napr. textily, lepidlo nandseite v klikaté linii.
2.Po nanesenti lepidla k sobé lepené plochy ihned pritisknéte
po dobu cca 30 sekund. Lepeny spoj je zatiZitelny po cca
5 minutach.
3. Pii prerudeni préce s pistoli pro klizeni zahorka ji odkladeijte
na odstavny stojanek @.

Vypnuti pfistroje

4 Vytdhnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

@ Tryska @ se zahfeje na vice nez 140 °C.

140°C

Udrzba a cisténi
VYSTRAHA! Ped kazdym &iténim
vytahnéte sifovou zdstreku ze zdsuvky!
B Nizkoteplotni lepici pistole je bezidrzbova.
B Pfistroj vzdy udrzujte v &istoté a suchu.

B Dovnitf pfistroje nesmi vniknout Zadné tekutiny. K &isténi krytu
pristroje pouzivejte hadfik. Nikdy nepouzZivejte benzin,
rozpoustédla nebo éistici prostfedky, které naruduji umélou hmotu.
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Likvidace

Nevyhazuite elekirické nafadi do domovniho
odpadu!
Symbol preskrinuté pojizdné popelnice uvedeny vedle
oznaluje, Ze tento piistroj podléhd smérnici &.
2012/19/EU. Tato smérnice uvddi, Ze tento pfistroj se na konci své
Zivotnosti nesmi likvidovat s b&Znym domovnim odpadem, ale musi se
odevzdat v uréenych sbémych mistech & dvorech nebo podnicich
opravnénych k nakladddni s odpady.
Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chrarite Zivotni prostredi a
zaijistéte odbornou likvidaci pfistroje.
@
5 W Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku
vam podé obecni nebo méstské sprava.

v mistnich recyklaénich kontejnerech.

Baleni zlikvidujte ekologicky.

Dbejte na oznaceni na riznych obalovych materidlech a

v piipadé potfeby tyto obaly roztfidte. Obalové materid-
a

ly jsou ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b) s nasleduiji-

% Obal je z ekologickych materidli. Lze ho zlikvidovat

cim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka, 80-98: kom-
pozitni materidly.
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Zaruka spoleénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od data zakoupeni.
V piipadé zdvad tohoto vyrobku méte zakonnd préva vici prodeici
vyrobku. Tato zdkonnd prava nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte po-
kladni doklad. Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do tFi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada
materidlu nebo vyrobni zévada, pak Vam podle naseho uvdzeni
vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Ze bude b&hem ffileté Ihity predlozen
vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad) a stru&né se popi-
3e, v ¢em zdvada spodiva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzite zpét bud opraveny
nebo novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne ply-
nout nova zdruéni doba.

Zéaruéni doba a zdkonné naroky vyplyvaijici ze zévad
Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije. To plati i pro vymé-
néné a opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfi-
padné jiz pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti
z&ruéni doby podléhaiji veskeré opravy zpoplaméni.
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Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pred
expedici byl svédomité vyzkousen.

Zé&ruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka
se nevztahuje na sou&dsti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opotfebeni, a proto je |ze povaZzovat za spotiebni dily, nebo na
poskozeni kfehkych sou&asti, jako jsou napt. spinage nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl Fédné pou-
Zivén nebo udrzovdn. Pro zajidténi sprédvného pouzivéni vyrobku se
musi presné dodrZzovat viechny pokyny uvedené v navodu k obsluze.
Uéelom pouziti a Gkontim, které se v navodu k obsluze nedoporuéuji
nebo se pfed nimi varuje, je treba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pou-
Ziti. PFi nesprdvném a neodborném pouzivdni, pfi pouziti nésili a pfi
z&sazich, které nebyly provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zéruéni naroky zanikaii.
Zaruéni lhota neplati v téchto pFipadech
B normdlni opotfebeni kapacity akumuldtoru
B komeréni pouziti vyrobku
B poskozeni nebo zména vyrobku zékaznikem
B nedodrZeni bezpe&nostnich piedpisd a predpisd ddrzby,

chyby obsluhy

B skody vlivem pfirodnich Zivlo
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Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zajisténi rychlého Vasi Zddosti postupuite podle ndsledujicich
pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo

vyrobku (IAN) 397421-2204 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, ryting na
vyrobku, na fitulni stran& névodu k obsluze (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni stran& vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady,
kontaktujte nejprve nize uvedené servisni oddé&leni telefonicky
nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mozZete pfi pfi-
loZeni dokladu o nékupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em
spoéivd vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez postov-
ného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

E":I" Na webovych strankéch
- *1. www.kaufland.com/manual si mdZete stdhnout
E tuto prirugku i mnoho dalsich prirucek.

E ' Pomoci tohoto kédu QR se dostanete pfimo na nasi
mezindrodni strénku (www.kaufland.com/manual). Kliknutim na nézev
odpovidajici zemé se dostanete na narodni prehled nasich prirucek.
Pomoci zadani &isla vyrobku (IAN) 397421-2204 mizZete oteviit
svij ndvod k obsluze.
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Servis

@ Servis Cesko
Tel.: 800 165894 (bezplatné z ceské pevné a mobilni sitd)
E-Mail: kontaki@kaufland.cz

[IAN 397421-2204]

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za
dokumentaci: pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND,/NEMECKO, prohlaujeme, e tento vyrobek je

ve shodé s nésledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smérni-
cemi ES:

ES smérnice o nizkém napéti
(2014/35/EU)

Smérnice o elekiromagnetické kompatibilité
(2014/30/EU)

Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (RoHS)
(2011,/65/EU)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohléseni o shod& nese vyrobce.
Vyse popsany predmét prohlésent je v souladu s piedpisy smé&rnice &.
2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne 8. ¢ervna 2011
o omezeni pouzivani uréitych nebezpe&nych latek v elekirickych a elektro-
nickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 62233:2008

ENIEC 55014-1:2021

ENIEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Ccz 141



//l|PARKSIDE

Typové oznaéeni stroje: Tavnd lepici pistole PNKP 105 B1
Rok vyroby: 08-2022
Sériové &islo: IAN 397421-2204

Bochum, 21.07.2022

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.
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PISTOL DE LIPIT LA CALD PNKP 105 B1

Introducere

V& felicitém pentru cumpérarea noului dvs. aparat. Ati decis sa
alegeti un produs de calitate superioard. Instructiunile de utilizare
fac parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii
importante privind siguranta, utilizarea si eliminarea. Inainte de
utilizarea produsului, familiarizafi-va cu toate indicatiile privind utili-
zarea si siguranta. Utilizati produsul numai in modul descris si numai
in scopurile mentionate. In cazul transmiterii produsului unei alte
persoane, predati-i toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul este adecvat in mod special pentru o varietate de aplicatii
creative de hobby, pentru lipirea materialelor sensibile la c&ldura
cum ar fi hértia, florile, lemnul, cartonul, ambalajele, plasticul, pie-
lea, ceramica, sticla si tesaturile. Materialul care urmeazd a fi lipit
trebuie s4 fie curat, uscat si degresat. Orice altd utilizare sau modifi-
care a aparatului este consideratd a fi neconformd si atrage pericole
considerabile de accidentare. Producétorul nu isi asuméd r&spunde-
rea pentru prejudiciile rezultate in urma unei utilizéri care contravine
destinatiei. Este interzisg utilizarea aparatului in scopuri comerciale.
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Dotare

© Canal de alimentare

@ Cablu de alimentare

© Declansator de alimentare
O Suport

© Duzd

O Protectie termic& pentru duzd

© Batoane de adeziv

Furnitura

1 pistol de lipit la cald PNKP 105 B1
1 suport (preasamblate)

6 batoane de adeziv

1 exemplar instructiuni de utilizare

Date tehnice

Tensiunea nominal& 230V ~, 50 Hz (curent alternativ)
Consum nominal 5 W (la punerea in funcfiune 20 W)
Temperatura de operare  105-140 °C

Durata de incdlzire cca 5 min.

Clasa de protectie Il /Gl (izolare dubla)

Pentru batoane de adeziv  diametrul 7 mm, de exemplu

PARKSIDE PNKPZ 3 B2
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Indicatii generale privind siguranta
pentru aparatele electrice de uz casnic

/\ ATENTIE!

Il Citifi toate indicatiile de sigurantd si instructiunile.
|| Nerespectarea indicafiilor de siguranfd si a instructiunilor
poate cauza electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de sigurantd si instructiunile pentru
consultarea ulterioaréa.

m Acest aparat poate fi utilizat de copii ince-
pdnd cu varsta de 8 ani, cét si de persoane
cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale redu-
se sau f&rd experientd si fard cunostinte nece-
sare numai dacd sunt supravegheati sau dacd
au fost instruiti cu privire la utilizarea in sigu-
rantd a acestui aparat si au infeles pericolele
cu privire la acesta. Copiilor le este interzis sa
se joace cu aparatul. Curdfarea si actiunile de
intrefinere destinate utilizatorului nu se vor
efectua de cétre copii far& supraveghere.

m Pentru a evita orice risc, la defectarea cablului
de alimentare al aparatului, acesta trebuie
inlocuit de catre producétor, serviciul clienti
al acestuia sau de cdtre o altd persoand
calificata.
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Indicatii de sigurantd complementare pentru
pistolul de lipit la cald

B Copiii trebuie supravegheati pentru a v& asigura c& nu se vor
juca cu acest aparat.

B ATENTIE! Atunci cénd nu este utilizat, acest aparat trebuie asezat
pe suportul sGu @.

B Nu expuneli aparatul conditiilor de ploaie sau umezeal&. P&trun-
derea apei intr-un aparat electric creste riscul de electrocutare.

B Nu utilizafi cablul intrun scop pentru care nu a fost destinat, ca
de exemplu pentru a transporta, pentru a agdfa aparatul sau
pentru a scoate stecdrul din prizd. Ferifi cablul de temperaturi
inalte, ulei, muchii ascufite.

Dacd pe durata lucrului cablul de alimentare este deteriorat sau
secfionat, nu atingefi cablul, ci scoatefi imediat stecarul din priza.
Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

B A se utiliza numai in spatii inchise.

B in cazul unor pauze de lucru de peste 30 de minute, scoatei
stec&rul din prizé.

B Lasali aparatul s& se réceascd complet dupd utilizare si inainte
de depozitare.

B Nu prelucrafi material cu confinut de azbest.

B Evitati pericolul de rénire si de incendiu, precum si periclitarea
sanatdtii: PERICOL DE ARSURI! Adezivul si duza se infierbéntd la
peste 105 °C. Nu atingefi duza sau adezivul. Mentinefi adezivul
fierbinte la distantd fatd de persoane sau animale. In caz de
contact cutanat, mentinefi portiunea afectatd cateva minute sub
jet de apd rece. Nu incercati s& indepértati adezivul de pe piele.

B Dirijati cablul de alimentare intotdeauna in spatele aparatului.
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Accesorii/aparate auxiliare originale

4 Utilizati numai accesorii si aparate auxiliare indicate in instruc-
tiunile de utilizare, respectiv a caror prindere este compatibil&
cu aparatul.

Punerea in functiune
Pregdtirea zonelor de lipire
B Nu utilizafi solventi inflamabili pentru curétarea zonelor de lipire.

B Temperatura ambientald si cea a materialelor care urmeaza
a fi lipite trebuie s se situeze intre +5 °C si +50 °C.

B Zonele de lipire trebuie sd fie curate, uscate si degresate.

*

Suprafetele netede trebuie inasprite inaintea lipirii.

Pentru o mai bund aderentd, inc&lziti putin materialele care se
récesc repede, de exemplu ofelul.

1. Desfaceti suportul @. Asezati aparatul.

2.impingefi un baton de adeziv @ in canalul de alimentare @.

3. L&sati aparatul cca 5 minute s& se incdlzeascd.
Acum putefi utiliza aparatul.
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Pregédtirea zonelor de lipire
4 Apasati declansatorul de alimentare @ pentru a regla in mod
corespunzdtor debitul adezivului.
1. Aplicati adezivul sub forma de puncte. In cazul materialelor
flexibile, de exemplu textile, aplicati adezivul in linii zigzag.
2. Imediat dupé& aplicarea adezivului, finefi ap&sate ambele
piese de lipit timp de aproximativ 30 de secunde. Dupd cca
5 minute, zona de lipire devine rezistenta.
3.1n perioadele de intrerupere a lucrului asezati pistolul de lipit
pe suport @.
Oprirea aparatului
4 Scoatefi stecarul din prizd.

@ Duza @ se infierbantd la peste 140 °C.

140°C

Intretinerea si curatarea
A AVERTIZARE! Scoatefi stecarul din priza
inaintea tuturor lucrdrilor de curdtare!
W Pistolul de lipit la temperaturd joasd nu necesit& intrefinere.
B Mentfineti aparatul intotdeauna curat si uscat.

B Trebuie exclusd infiltrarea lichidelor in interiorul aparatului. Pentru
cur&farea carcasei utilizati o lavetd. Nu utilizati niciodatd benzing,
solventi sau agenti de curdfare care atacd materialul plastic.
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-
Eliminarea
Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Simbolul algturat al pubelei taiate cu rofi indicd faptul

cd acest aparat face obiectul Directivei 2012/19/EU.

Aceastd directivd stabileste cd la sfarsitul perioadei de
utilizare a aparatului, acesta nu trebuie eliminat in gunoiul menajer
obisnuit, ci frebuie predat la punctele de colectare speciale sau la
centrele de eliminare a deseurilor.
Eliminarea nu implica niciun cost pentru dvs. Contribuiti la
protejarea mediului inconjurétor prin eliminarea corespunzé-
toare a deseurilor.

Informatii despre posibilitdtile de eliminare a produsului
scos din uz pot fi obfinute de la administratia locald.

Ambolc]ul este format din materiale ecologice pe care le
putefi elimina prin intermediul centrelor locale de reciclare.

de pe diferitele materiale de ambalare si separati-le
dacd este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate
cu abrevieri (a) si cifre (b) cu urm&toarea semnificatie:
-7: mq’renqle plastice, 20-22: hartie si carton, 80-98: materiale
compozﬂe.

%
: Eliminafi ambalajul in mod ecologic. Respectati marcajul
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Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cump&-
rérii. In cazul in care produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi
legale fatd de véinzé&torul produsului. Aceste drepturi legale nu sunt
limitate prin garantia noastrd prezentatd in cele ce urmeazad.

Conditii de garantie
Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. P&strafi cu grijé
bonul fiscal. Acesta este necesar pentru a dovedi cumpérarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs
apare un defect de material sau de fabricatie, produsul va fi repa-
rat, inlocuit de cé&tre noi in mod gratuit sau vi se va restitui preful de
cumpdrare, la alegerea noastrd. Garanfia presupune ca in timpul
perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si dovada cum-
pérérii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care sé
se specifice in ce constd defecfiunea si cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, veti primi inapoi
produsul reparat sau unul nou. Timpul de nefuncfionare din cauza
lipsei de conformitate apérute in cadrul termenului de garanfie pre-
lungeste termenul de garantie legal& de conformitate si cel al garan-
tiei comerciale si curge, dupd caz, din momentul la care a fost adusé
la cunostinta véinzé&torului lipsa de conformitate a produsului sau din
momentul prezentdrii produsului la vénzator/unitatea service pand
la aduce-rea produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al
nofificérii in scris in vede-rea ridicdrii produsului sau preddrii efective
a produsului cétre consumator.

Produsele de folosinf& indelungatd care inlocuiesc produsele defecte
in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de
garantie care curge de la data preschimbdrii produsului.
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Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele
Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea reparatiilor
realizate in perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru
piesele inlocuite si reparate. Eventualele deteriordri si deficiente pre-
zente deja la cumpdrare trebuie semnalate imediat dup& dezamba-
larea produsului. Repardtiile necesare dupd expirarea perioadei de
garanfie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei
Aparatul a fost produs cu grij@, in conformitate cu orientdrile stricte
privind calitatea si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie.
Aceastd garanfie nu se extinde asupra componentelor produsului
care sunt expuse uzurii normale si care, prin urmare, pot fi considerate
piese de uzurd sau asupra deteriordrilor ap&rute la componentele
fragile, de exemplu comutatoare sau componente realizate din sticld.
Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat,
a fost utilizat sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea
corespunzdtoare a produsului trebuie respectate cu strictefe toate
indicatiile prezentate in instructiunile de utilizare. Trebuie evitate in
mod obligatoriu utilizrile si acfiunile nerecomandate sau care fac
obiectul unor avertizéri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor comercia-
le. Tn cazul manevrdrii abuzive sau necorespunzétoare, al uzului de
forta si al interventiilor care nu au fost realizate de cétre filiala noas-
trd autorizatd de service, garantia isi pierde valabilitatea.

Perioada de garantie nu este valabila pentru
B uzura normal& a capacitdtii acumulatorului
W tilizarea comerciald a produsului

B deteriorarea sau modificarea produsului de cétre client
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B nerespectarea instructiunilor de sigurantd si de intrefinere,
erori de utilizare

B daune cauzate de dezastre naturale

Procedura de acordare a garantiei
Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitarii dvs., urmati in-
structiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile p&strati la indeménd bonul fiscal si numérul
articolului (IAN) 397421-2204 ca dovadd a cumpdrérii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe pldcuta cu date tehnice
de pe produs, pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiuni-
lor de utilizare (in partea stdngg, jos) sau pe autocolantul de pe
partea din spate sau de jos a produsului.

B In cazul in care apar defecte funcfionale sau alte defecfiuni, con-
tactafi mai intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de
service menfionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa
de service care v-a fost comunicatd, f&r& a pl&ti taxe postale, ane-
x&nd dovada cumpérérii (bonul fiscal) si indicénd in ce constd
defectul si cénd a apdrut acesta.

-lm
_.@ E Acest manual, precum si multe alte manuale pot
fi descarcate de pe www.kaufland.com/manual.

E 1 cu ajutorul acestui cod QR puteti accesa direct site-ul
nostru internafional (www.kaufland.com/manual). F&cand clic pe fara
relevantd, veli ajunge la prezentarea general& nationald a manualelor
noastre. Puteti deschide instructiunile dvs. de utilizare introducénd

numdarul articolului (IAN) 397421-2204.
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Service-ul

Service Romania

Tel.: 0800 080 888
(apelabil din refelele Vodafone,
Orange, Telekom si Digi-RCS&RDS)
E-Mail: client@kaufland.ro

Service Moldova
Tel.: 0800 1 0800
(numar apelabil gratuit din orice

retea de telefonie din Moldoval)

E-Mail: client@kaufland.md
[IAN 397421-2204]

Importator

V& rug&m s& aveti in vedere faptul cd urm&toarea adresd nu repre-
zint& o adresd pentru service. Contactati mai intéi centrul de service
indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernoss.com

54 RO | MD



///|PARKSIDE’

Traducerea declaratiei de conformitate
originale

KOMPERNASS HANDELS GMBH, responsabil cu documentatia:
dl Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, GERMANIA,
declarg prin prezenta cd acest produs corespunde urmdtoarelor
norme, documente normative si directive CE:

Directiva privind echipamentele tehnice de joasé tensiune
(2014/35/EV)

Directiva privind compatibilitatea electromagnetica
(2014/30/EU)

Directiva privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice
(2011/65/EU)*

* Responsabilitatea privind redactarea prezentei declarafii de conformitate
revine exclusiv producétorului. Obiectul declarafiei descris anterior cores-
punde prevederilor Directivei 2011/65/EU a Parlamentului European si
a Consiliului din 8 iunie 2011 privind restrictile de utilizare a anumitor
substante periculoase in echipamentele electrice si electronice.

Norme armonizate aplicate

EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 62233:2008

ENIEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018
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Denumirea tipului masinii: Pistol de lipit la cald PNKP 105 B1
Anul de fabricatie: 08-2022
Numar de serie: IAN 397421-2204

Bochum, 21.07.2022

Semi Uguzlu
- Manager cdlitate -

Ne rezervam dreptul asupra modificérilor tehnice in scopul
dezvoltdrii ulterioare.
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TAVNA PISTOL PNKP 105 B1

Uvod

Srde&ne Vam gratulujeme ku kipe Vésho nového pristroja. Touto
kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Navod na obsluhu
je st&astou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice
sa bezpeénosti, pouzivania a likvidacie. Pred pouzivanim vyrobku sa
obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi po-
kynmi. Vyrobok pouzivaite iba podla popisu a v uvedenych oblas-
tiach pouzitia. Pri postdpeni vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu

s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v stlade s uréenim

Pristroj je $pecidine uréeny na rézne domdce kreativne pouZitie na
lepenie materidloy, citlivych na teplo, ako st papier, kvety, drevo,
kartén, obaly, plast, koZa, keramika, sklo a tkanina. Materidl, ktory
sa md zlepif, musi byt &isty, suchy a bez mastnoty. Akykolvek iny
spdsob pouzivania alebo zmeny pristroja sa povazuji za pouzivanie
v rozpore s uréenim a prind3aji vaZne nebezpedenstva Urazu. Za
3kody vzniknuté v désledku pouZitia v rozpore s uréenim vyrobca
nepreberd Ziadnu zodpovednost. Pristroj nie je uréeny na priemysel-
né pouzitie.
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Vybavenie

@ podavaci kandl

@ sietovy kabel

© podavacie drzadlo

O skldpaci stojan

O dyza

O ochranny plésf dyzy proti teplu
@ lepiace tycinky

Rozsah dodavky

Ttavnd pistol PNKP 105 B1

1 sklépaci stojan (predmontované)
6 lepiacich tyciniek

1 ndvod na obsluhu

Technické odaje

Dimenzaéné napétie: 230V ~, 50 Hz (striedavy prid)
Dimenzaény prikon: 5 W (pri uvedeni do prevéadzky 20 W)
Prevadzkové teplota: 105-140 °C

Cas zahrievania: ca. 5 min.

Trieda ochrany: 11/ (dvoijitd izoldcia)

Pre lepiace tycinky: @ 7 mm napr. PARKSIDE PNKPZ 3 B2
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Vseobecné bezpecnostné pokyny pre
elektrické pristroje na pouzivanie
v domacnosti

/\ POZOR!

Il Precitajte si vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.
|| Zanedbania pri dodrziavani bezpeénostnych pokynov
a upozorneni mdézu maf za ndsledok Gder elektrickym

prodom, poziar a/alebo fazké poranenia.

Pre pripad budiceho pouzitia uschovajte vietky bezpeénost-
né pokyny a upozornenia.

m Tento pristroj m&Zu pouZivat deti od 8 rokoy,
ako aj osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslo-
vymi alebo mentélnymi schopnostami alebo
nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak su
pod dohladom alebo boli 0 bezpeénom po-
uZivani pristroja poucené a pochopili z toho
vyplyvajice nebezpedéenstvd. Deti sa nesmi
hraf s pristrojom. Deti nesm0 vykonévaf Ciste-
nie ani pouzivatelskd ddrzbu bez dohladu.

m Ak sa pripojny siefovy kébel tohto pristroja
poskodi, musi sa nechat vymenit vyrobcom
alebo jeho zdkaznickym servisom alebo ob-
dobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabré-
nilo nebezpedenstvu.
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Doplnujuce bezpeénosiné pokyny pre pistol’
na termoplastické lepenie

B Na deti treba dohliadat, aby sa zabezpecilo, Ze sa nebudd hraf
s pristrojom.

B POZOR! Ak sa tento pristroj nepouZiva, musi sa postavif na
sklépaci stojan @.

B Nevystavujte pristroj dazdu ani vihkosti. Vniknutie vody do
elekirického ndradia zvysuie riziko Grazu elekirickym prodom.

B Nepouzivajte kdbel pristroja na jeho nosenie, zavesenie alebo
vytiahnutie zdstreky zo zdsuvky. Chrdéte kébel pred teplom,
olejom a ostrymi hranami.

Ak sa pri préci siefovy kabel poskodi alebo prereze, sa kébla
nesmie dotykaf, ale sa musi ihned’ vytiahnut siefovd zdstreka.
Poskodené alebo zamotané kéble zvy3uji riziko Grazu elektric-
kym prédom.

B Len na pouzivanie v uzavretych priestoroch.

M Pri pracovnych prestévkach dlhsich ako 30 mindt vytiahnite
siefovi zdstreku.

B Po pouziti a pred skladovanim nechaijte pristroj Uplne vychladndt.

B Neopracivaijte Ziadny materidl obsahujici azbest.

B Zabrdrte nebezpedenstvu zranenia a poZiaru, ako aj ohrozeniu
zdravia: NEBEZPECENSTVO POPALENIA! Lepidlo a dyza sa
zohrejl na teplotu nad 105 °C. Nedotykaijte sa dyzy alebo
lepidla. Nedovolte osobdm a zvieratém pristup k horicemu le-
pidlu. Po kontakte horiceho lepidla s koZou ihned podrzte postih-
nuté miesto niekolko mindt pod prédom studenej vody. Nepokd-
$ajte sa odstrénit lepidlo z koze.

B Siefovy kabel vedte vzdy od pristroja smerom dozadu.
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Origindlne prislusenstvo/origindlne pridavné
zariadenia
4 Pouzivaite len prisluSenstvo a pridavné zariadenia, ktoré su

uvedené v ndvode na obsluhu, prip. ktorych upnutie je kompati-
bilné s pristrojom.

Uvedenie do prevadzky

Priprava lepenych miest

B Na Zistenie lepenych miest nepouzivaijte Ziadne horlavé rozpos-
fadld.

H Teplota okolia a materidlov, ktoré sa maji zlepit, nesmie byf
nizsia ako + 5 °C a vysia ako + 50 °C.

B Llepené miesta musia byt &isté, suché a bez mastnoty.

*

Hladké povrchy pred lepenim zdrsnite.
4 Rychlo chladnice materidly, ako napr. ocel trochu nahreijte,
aby ste dosiahli lepsiu prilnavost lepidla.
1. Vyklopte skldpaci stojan @ dopredu. Pristroj odlozte.
2. Do poddvacieho kandla @ zastréte lepiacu tycinku @.
3. Pristroj nechaijte rozohriaf priblizne 5 mindt.
Pristroj je teraz pripraveny na prevadzku.
Priprava lepenych miest

4 Stlagte podavacie drzadlo @ na reguléciu toku lepidla podla
poziadaviek.

1. Lepidlo naneste bodovo. V pripade pruznych materidlov, ako
je napr. textil, naneste lepidlo v klukatych liniach.
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2. Po naneseni lepidla stlagte obidva diely, ktoré sa majo zlepif,
k sebe na priblizne 30 sekind. Po ca. 5 mindtach mozno
lepené miesto zafazit.

3. Pri preruseni prace odstavte lepiacu pistol na skldpaci

stojan @.

Vypnutie pristroja
4 Vytiahnite siefovd zastreku zo zdsuvky.

Dyza @ sa zahreje na teplotu nad 140 °C.

140°C

Udrzba a cistenie
VYSTRAHA! Pred kazdym Zistenim
vytiahnite siefov zdstreku zo zasuvky!
B Nizkoteplotné lepiaca pistol je bezidrzbova.
B Pristroj udrZiavaijte vzdy &isty a suchy.
B Do vnitra pristroja sa nesm0 dostat Ziadne tekutiny. Na &istenie
krytu pouzivaite utierku. Nikdy nepouzivajte benzin, rozpustadlé
alebo &istiace prostriedky, ktoré poskodzuji umeld hmotu.
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Likvidacia
Elektrické ndradie neodhadzujte do komunélneho
odpadu!
Symbol predkrinutej odpadovej nddoby na kolieskach
upozoriiuje, Ze tento pristroj podlieha smernici €.
2012/19/EU. Tato smernica stanovuije, Ze tento pristroj po uplynuti
doby pouzivania nesmiete zlikvidovat s normdlnym domovym odpa-
dom, ale musite ho odovzdat v 3pecidlne zriadenych zbernych
miestach, zbernych dvoroch alebo v prevadzkach na likvidéciv od-
padov.

Tato likvidacia je pre vas bezplatna. Chrénte Zivotné
prostredie a likvidujte odborne.

Informécie o moznostiach likviddcie vyrobku, ktory dosl-
Zil, ziskate od svojej obecnej alebo mestskej samosprévy.

Balenie sa skladd vyluéne z materidlov, ktoré neskodia
Zivotnému prostrediu. Mézete ho vyhodif do nédob urce-
nych na zber a recykléciu odpadov.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbaijte na oznacenie na réznych obalovych materidloch
a tried'te ich osobitne. Obalové materidly s6 oznacené
skratkami (a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:
1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka,

80-98: kompozitné materidly.

> e
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Zaruka spoloénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdruku 3 roky od datumu zakdpenia. V pripa-
de nedostatkov tohto vyrobku mate préva vyplyvajice zo zékona

voci predajcovi tohto vyrobku. Tieto Va3e préva vyplyvajice zo z&-
kona nie sG obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZiie.

Zaruéné podmienky
Z&ruénd doba zagina plyndt détumom zakipenia. Prosim, uschovaj-
te si pokladniény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déj-
de k chybe materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla
nésho uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime
kipnu cenu. Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, Ze pocas troj-
ro&nej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (pokladni&-
ny blok) predloZi so struénym opisom, v &om spoéiva nedostatok
pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zarukou, zadleme Vam spét opraveny
alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezaéina
plyndf Ziadna nové zdruénd doba.

Zaruénd doba a zékonné ndroky na odstranenie chyb
Zéruéné doba sa zéru&nym plnenim nepredizi. To plati aj pre vyme-
nené a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri
kope, sa musia hlasif okamzite po vybaleni. Po uplynuti zéruénej
doby podliehajd pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zaruky
Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvali-
ty a pred dodanim bol svedomito preskdsany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby.
Této zdruka sa nevztahuje na asti vyrobku, ktoré st vystavené bezné-
mu opotrebovaniu a preto ich mozno pokladat za rychlo opotrebitel-
né diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako so napriklad spinace
alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade pogkodenia vyrobku neodbornym
pouzivanim alebo neodbornou 4drzbou. Na spravne pouzivanie
vyrobku sa musia presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v névo-
de na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdanif pouzitiv alebo
Ukonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodporicaji alebo pred
ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie na priemyselné
pouzivanie. Zaruka zanikd pri nesprédvnom a neodbornom zaobché-
dzani, pri pouZiti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané na-
$im autorizovanym servisom.

Zaruénd doba neplati pri

B normdlnom opotrebovani kapacity akumuldtora
B komerénom pouzivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku zdkaznikom

B nere3pektovani predpisov tykajicich sa bezpeé&nosti a tdrzby,
chybdch obsluhy

B $koddch v désledku elementérnych udalosti
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Vybavenie v pripade zéruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupuijte podla
nasledujicich pokynov:

B Nao vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo
vyrobku (IAN) 397421-2204 ako doklad o nékupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom 3titku na vyrobku, na gravire na
vyrobku, na titulnej strdnke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo
ako nélepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak dsjde k funk&nym porucham alebo inym nedostatkom, kontaktuj-
te najprv niziie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézZete potom spolu s
dokladom o ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu chyby
a ddatumu, kedy k nej doslo, bezplatne odoslat na adresu servis-
ného strediska, ktord Védm bude ozndmend.

E":I"E Na webovych strankach www.kaufland.com/manual
- 1 si mdzete stiahnuf tieto a mnoho dal3ich priruiek.
'E E Pomocou tohto QR kédu sa dostanete priamo na nasu
medzindrodnu stranku (www.kaufland.com/manual).
Kliknutim na prisludnd krajinu sa dostanete na nérodny prehlad nasich
priru¢iek. Pomocou zadania &isla vyrobku (IAN) 397421-2204

mdZete otvorit va3 ndvod na obsluhu.
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Servis

@ Servis Slovensko
Tel.: 0800 152835
(bezplatne z pevnej aj mobilnej siete)

E-Mail: info@kaufland.sk
[IAN 397421-2204]

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou
servisného strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolo&nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovednd
osoba za dokumentéciu: pdn Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,

44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND vyhlasujeme, Ze tento vyrobok
je v stlade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a
smernicami ES:

Smernica ES o nizkom napéti
(2014/35/EU)

Elektromagnetickd kompatibilita
(2014/30/EU)

Smernica RoHS
(2011/65/EU)*

* Vyhradni zodpovednost za vydanie tohto vyhlésenia o zhode nesie vyrobca.
Vys3ie opisany predmet vyhldsenia je v sdlade s predpismi smernice ¢&.
2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jona 2011 o obmedzeni
pouzivania urcitych nebezpeé&nych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach.

Pouzité harmonizované normy
EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 62233:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

SK 69



//l|PARKSIDE

Typové oznaéenie stroja: Tavnd pistol PNKP 105 B1
Rok vyroby: 08-2022
Sériové &islo: IAN 397421-2204

Bochum, 21.07.2022

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja si vyhradené.
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LEMILICA PISTOLJ PNKP 105 B1
Uvod

Cestitamo na kupnii Vaseg novog uredaja. Time ste se odluéili za
vrlo kvalitetan proizvod. Upute za uporabu sastavni su dio ovog
proizvoda. One sadrze vazne napomene za sigurnost, rukovanie i
zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda upoznaite se sa svim napome-
nama za rukovanije i sa svim sigurnosnim napomenama. Proizvod
koristite isklju¢ivo na opisani nacin i u navedenim podrugjima upora-
be. U sluéaju predaje proizvoda tre¢im osobama, prilozite i takoder
predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Uredaj je posebno prikladan za mnostvo kreativnih primjena u hobi-
jima, za lijeplienje materijala osjetljivih na toplinu, kao $to su papir,
cvijeée, drvo, karton, pakirania, plastika, koZa, keramika, staklo i
tkanine. Materijal koji se lijepi mora biti &ist, suh i odmaséen. Svaki
drugi nadin uporabe i svaka izmjena uredaja smatra se nenamjen-
skom i krije znatnu opasnost od nezgode. Proizvodaé ne preuzima
odgovornost za Stete nastale uslijed nenamjenskog koristenja ureda-
ja. Uredaj nije namijenjen za komercijalnu uporabu.
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Oprema

@ Kanal za pomak

@ Mrezni kabel

© Poluga za guranje

O Postolie za postavljanje

O Mlaznica

O Omotaé mlaznice za zadtitu od topline

@ Patrone za lijeplienije

Opseg isporuke

1 Lemilica pistolj PNKP 105 B1
1 Postolie (unaprijed montiran)
6 Patrona za lijeplienje

1 Upute za uporabu

Tehnicki podaci

Nazivni napon 230V ~, 50 Hz (naizmijeni&na struja)
Nazivna snaga 5 W (prilikom pustanja u rad 20 W)
Radna temperatura 105-140 °C

Vrijeme zagrijavanja cca 5 min.

Razred zastite 11/ @] (dvostruka izolacija)

Za patrone za lijeplienje @ 7 mm npr. PARKSIDE PNKPZ 3 B2
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Opc¢e sigurnosne napomene za elekiriéne
uredaje za kuénu uporabu

A\ POZOR!
Il Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
|| Nepridrzavanije sigurnosnih napomena i uputa moze
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili tedke ozliede.

Saduvaite sve sigurnosne napomene i upute za uporabu
u buduénosti.

m Ovaj uredaj smiju koristiti djeca stara 8 godina
ili vise, kao i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
pomanijkanjem iskustva i/ili znanja, ukoliko
su pod nadzorom ili su primile poduku o si-
gurnom rukovanju uredajem te su razumjele
opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaija.
Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ciséenie i
servisiranje ne smiju obavljati djeca bez od-
govarajuéeg nadzora.

m Ako dode do ostecenja mreznog kabela, isti
mora zamijeniti proizvodaé, servis za kupce ili
sli¢na kvalificirana osoba, kako bi se izbjegle
opasnosti.

74 HR



///|PARKSIDE’

Dodatne sigurnosne napomene za pistolj za vruée

lieplienje

B Dijeca bi trebala biti pod nadzorom, &ime treba biti osigurano da
se ne mogu igrati ovim uredajem.

B POZOR! Ovaj se uredaj mora postaviti na preklopno postolie @,
kada se ne koristi.

B Uredaj drzite dalje od kie i vlage. Prodiranje vode u elektriéni
uredaj povecava rizik od strujnog udara.

B Ne koristite kabel za no3enje ili viesanije uredaja, ili za izvlagenje
utikaéa iz utiénice. Kabel drzite podalje od topline, ulja i osfrih
bridova.

Ako se prilikom rada o3teti ili prereze mrezni kabel, kabel ne
dirajte i odmah izvucite utika€ iz uti¢nice. Osteéeni ili zapetljani
kabeli poveéavaju rizik od strujnog udara.

B Samo za uporabu u zatvorenim prostorijama.

B Kod pauza u radu duzih od 30 minuta, izvucite utika& iz utiénice.

B Ostavite da se uredaj nakon uporabe i prije spremanija potpuno
ohladi.

B Ne obradujte materijale koji sadrze azbest.

B Izbjegavajte opasnost od ozlieda i pozara, kao i opasnosti po
zdravlje: OPASNOST OD OPEKLINA! Ljepilo i mlaznica zagrija-
vaju se na temperaturu veéu od 105 °C. Ne dodirujte mlaznicu
niti ljepilo. Ne dozvolite da vruce liepilo dospije na osobe ili
Zivotinje. U sluaju kontakta s koZom, mjesto kontakta nekoliko
minuta drzite pod mlazom hladne vode. Ne poku3avaite liepilo
odstraniti s koZe.

B Mrezni kabel uvijek postavite prema nazad iza uredaja.

m /\ oPrez A\ UPOZORENJE:

Moguénost strujnog udaral Ne otvarati kuéiste proizvodal
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Originalni pribor/dodatni uredaiji

4 Koristite samo pribor i dodatne uredaje navedene u uputama za
uporabu, odnosno &iji su nastavci kompatibilni s uredajem.

Pustanje u rad
Priprema mijesta lijeplienja
B Ne koristite zapaljiva otapala za &iséenje mjesta za lijeplienie.

B Temperatura okoline i materijala koji se lijepe ne smije biti niza
od +5 °C niti vi$a od +50 °C.

B Miesta koja se lijlepe moraju biti ¢ista, suha i odmaséena.
4 Glatke povrsine prije lijeplienja izbrusite kako bi bile hrapave.

4 Lagano zagrijte materijale koji se brzo hlade, primjerice elik,
kako bi liepilo bolje prionulo.
1. Otklopite stalak @ prema naprijed. Odlozite uredaj.
2. Umetnite patronu @ u kanal za umetanje patrona @.

3. Ostavite uredaj 5 minuta da se zagrije.
Uredaij je sada spreman za rad.
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Priprema mijesta lijeplienja
4 Pritisnite polugu za guranje @), kako biste prema potrebi
regulirali protok ljepila.

1. Liepilo nanosite togkasto. Kod fleksibilnih materijala kao $to
ie npr. tekstil, liepilo nanesite u cik-cak linijama.

2. Oba izratka koja treba zalijepiti odmah nakon nanosenja
lijepila &vrsto pritisnite na otprilike 30 sekundi. Mjesto
liieplienja moze se opteretiti nakon otprilike 5 minuta.

3. Pidtolj za lijeplienje izmedu prekida u radu postavite na
postolie @.

Iskljuéivanije uredaja
4 lzvucite mrezni utikag iz uti¢nice.

@ Mlaznica @ se zagrijava na preko 140 °C.

140°C

Odrzavanije i ¢is¢enje

A UPOZORENUJE! Prije svakog
&idcenja izvucite mrezni utikag iz utiénice!

B Pitolj za lijeplienje ne zahtijeva odrzavanie.
B Uredaj uvijek drzite suhim i &istim.
W U unutrasnjost uredaja ne smiju dospieti tekuéine. Za &iséenje

kuidta koristite krpu. Nikada ne koristite benzin, otapala ili
sredstva za &iséenije koja agresivno djeluju na plastiku.
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Zbrinjavanje
Elektri¢ne alate ne bacajte zajedno s kuénim
otpadom!

Ovaij simbol prekrizene kante za otpad na kotaci¢ima

ukazuje na to da ovaj uredaj podlijeze direkfivi
2012/19/EU. Tom se direkfivom zabranjuje bacati uredaj na kraju
njegova roka uporabe u obiéno kuéno smeée. Uredaj se mora predati
na mjestu za sakuplianje posebnog otpada ili predati poduzeéu za
zbrinjavanje posebnog otpada.
To je zbrinjavanie za vas besplatno. Cuvaite okolis i zbrinite
uredaj na ispravan naéin.

@
O W O moguénostima zbrinjavanja starih uredaja mozete se

raspitati u gradskom ili opéinskom poglavarstvu.

se mogu zbrinuti preko mijesnih ispostava za recikliranje.

Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin. Pazite na
oznake na razli¢itim materijalima ambalaze i po potrebi
a

0?9 AmbalaZa se sastoji od materijala neskodljivih za okoli§ koji

ih zbrinite odvojeno. Materijali ambalaZe oznadeni su
kraticama (a) i brojkama (b) sliede¢eg znagenja:
1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton, 80-98: Kompozitni materijali.
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Jamstvo tvrtke

Kompernass Handels GmbH

Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od da-
tuma kupnije. U sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pri-

padaiju zakonska prava na teret prodava&a proizvoda. U nastavku
izloZzeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska prava.

Uvjeti jamstva
Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo, sacuvaijte racun.
Potreban je kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnje ovog proizvoda nastupi
greska na materijalu ili tvornicka greska proizvod ée biti - po nadem
izboru - za Vas besplatno popravlien ili zamijenien, ili ¢e Vam se vra-
titi novac. Za takvo ispunjenje jamstvene obveze potrebno je unutar
trogodi3njeg roka predoditi uredaj s nedostatkom i dokaz o kupni
(ra&un), te pisanim putem ukratko opisati u &emu se sastoji gredka
proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat éemo Vam popravljen

ili novi proizvod.

1. U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko
koliko je kupac bio liden uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamje-
na ili njezin bitni popravak, jamstveni rok poginje teéi ponovno od
zamjene, odnosno od vraéanja popravliene stvari.

3. Ako je zamijenien ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jam-
stveni rok pocinje teéi ponovno samo za taj dio.
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Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju nedostataka
Koritenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i
za zamijenjene i popravljene dijelove. Stete i nedostatke koji even-
tualno postoje ve¢ prilikom kupnie treba javiti neposredno nakon
raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni popravci se
napladuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u po-
gledu kvalitete i prije isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi. Ovo jamstvo ne
pokriva dijelove proizvoda koiji su izloZzeni uobi¢ajenom habaniju

i stoga se smatraju dijelovima brzog habanja ili za stetu lomljivih
dijelova, npr. prekidaéa ili dijelova koji su proizvedeni iz stakla.
Ovo jamstvo propada ako je proizvod osteéen, i ako nije struéno
koristen ili servisiran. Za struéno koristenje proizvoda potrebno je
to&no postivati sve naputke navedene u uputama za uporabu. Upo-
rabne namijene i radnije, koje se u uputama ne preporuéuju ili na koje
se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen isklju&ivo za privatnu, nekomercijalnu upo-
rabu. Jamstvo prestaje vrijediti u sluéaju zloporabe, nenamjenskog
koristenja, primjene sile i zahvata na uredaju koje nije obavila za to
ovlastena podruznica servisa.

Jamstveno razdoblje ne vrijedi u sluéaju

B normalnog trodenja kapaciteta baterije

B komercijalne uporabe proizvoda

B ostecenja ili izmjena proizvoda od strane kupca

B zanemarivanja sigurnosnih uputa i propisa za odrzavanie,
te pogre3nog upravljanja

B osteéenja uzrokovanih elementarnim nepogodama
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Realizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva
Kako bismo zajamili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite
sliede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki

radun i broj artikla (IAN) 397421 -2204 kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plocici
na proizvodu, u obliku gravure na proizvodu, na naslovnoj
stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u obliku naliepnice na
straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetniji u radu ili drugih nedostataka, najprije
telefonski ili preko elektronske poste kontaktirajte
servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s
priloZzenim dokazom o kupnii (blagajnicki racun) i s opisom nedo-
statka i kada se pojavio, besplatno poslati na dobivenu adresu
servisa.

E":I"E Na stranici www.kaufland.com/manual
- mozete preuzeti ovaj i mnoge druge priruénike.

E S ovim QR kodom ofiéi éete izravno na nasu medu-
narodnu web stranicu (www.kaufland.com/manual).
Klikom na odgovarajuéu zemlju doéi ¢ete na nacionalni pregled nasih

priruénika. Unosom broja artikla (IAN) 397421-2204 mozete
otvoriti svoje upute za uporabu.
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Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 223223 (besplatno iz
hrvatske fiksne ili mobilne mreze)

E-Mail: kontaki@kaufland.hr
[IAN 397421-2204]

Proizvodac
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com
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Prijevod originalne izjave o sukladnosti

Mi, tvrtka KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odgovorna za
dokumentaciju: g. Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
Njemaéka, ovime izjavljujemo da ovaj proizvod zadovoljava sliedeée
norme, normativne dokumente i direktive EU:

EU direktivu o elektri¢noj opremi za
uporabu unutar odredenih naponskih granica
(2014/35/EV)

Direktivu o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(2014/30/EU)

Direktivu RoHS (direktivu o ograniéenju uporabe
opasnih tvari u elektri¢noj i elekironickoj opremi)
(2011/65/EU)*

* Iskljugivu odgovornost za izdavanie ove izjave o sukladnosti snosi proizvodag.
Gore opisan predmet izjave ispunjava propise smjernice 2011/65/EU
Europskog parlamenta i vijeéa od 8. lipnja 2011 za ogranienje uporabe
odredenih opasnih tvari u elektri¢nim i elektronskim uredajima.

Primijenjene uskladene norme
EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 62233:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018
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Oznaka tipa stroja: Lemilica pistolj PNKP 105 B1
Godina proizvodnje: 08-2022
Serijski broj: IAN 397421-2204

Bochum, 21.07.2022

Semi Uguzlu
- Voditelj odjela kvalitete -

Zadrzavamo pravo na tehnike izmjene u svrhu daljnjeg razvoja
proizvoda.
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MUCTOJIET 3A T'OPELLLO NENEHE
PNKP 105 B1

BvreBepeHue

Mosnpasssame BK 30 NOKYNKATA HA BawmMs HOB ypen. M3bpanu

CTe BUCOKOKAYECTBEH NpoAyKT. PbkoBoncteoto 3a notpeburens e
4aCT OT TO3M NPORYKT. TO CbOABPXKA BAXKHU YKA3AHMS OTHOCHO 6e3o-
nacHoctta, ynotpebara v npenasaxeto 3a otnaasuu. [Mpenu na
U3Mon3BaTe NPOMYKTA, Ce 3AMO3HAMTE C BCUUKM YKA3AHMS 30 06Cnyx-
BaHe 1 6esonacHoct. M3nonssarre NpoayKTa eAMHCTBEHO Cnopen
OMMCAHUETO M 30 YKA3aHMTe 06nacti Ha npunoxetwe. MNpenasaiite
NpPoayKTA HA TPETU NMLIA 30€AHO C LNaTa JOKYMeHTaums.

Yno‘rpe6u rno npepHasHayeHuve

Ypenst e ocobeHo noaxonsiy 3a ronsm 6pokt TBopuecku xobu
NPUNOXKEHUS C Lien 3a1enBaHe HA YyBCTBUTENHWU HA TOMAMHA MaTe-
pUanu Kato XapTus, LBETs, AbPBO, KAPTOH, ONAKOBKM, MnactMaca,
KOXa, KEPAMMKQ, CTLKNO M TekaHW. Matepuantt, KokTo we ce
3anensa, TP96BA 0a € YMCT, cyx 1 obesmacneH. Beska apyra yno-
Tpeba MM NPOMIHA HA YPeaa Ce CUMTA 3a HelenecbobpasHa u
KpWe 3HAUYMTENHM ONACHOCTM OT 3710MOMNYKA. 30 MOBPEnM BCren-
CTBME HA YNoTpeba, KOSTO HE OTTOBAPS HA NPEAHA3HAYEHMETO,
NPOM3BOAMTENST HE MOEMA OTFTOBOPHOCT. YPensT He e NpenHa3Ha-
uyeH 30 npodecroHanHa ynorpeba.
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O6opynBaHe

© Monasaw kanan

@ Kaben 3a cabp3eaHe kbM Mpexara
O Cnycix

O Mocraska

O Oioza

O TonnosawmtHa 0bBMBKA HA mrO3ATA

© Mpvuku nenuno

OKOMNJEKTOBKA HA AOCTABKATA

1 nucroner 3a ropewo nenene PNKP 105 B1
1 nocraeka (npepsapurento crnobet)

6 npbukM nenuno

1 P KOBOACTBO 3Q I'IOTpe6MTeJ'I$I

TexXHUUECKU XAPAKTEPUCTUKMN
Homunanno Hanpexenne 230V ~, 50 Hz (npomernus Tok)

Homuuanna koncymaums 5 W
(mpum nyckane B ekcnnoaraumns 20 W)

PabortHa Temnepatypa 105-140 °C

BpeMme 3a sarpssaxe oKono 5 MuH
Knac Ha 3awmta Il /(8 (nBoMHa u3onaums)
3a npbYKKM nenmno @ 7 mm nanp. PARKSIDE PNKPZ 3 B2
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O6wu ykaszaHus 3a 6e30nacHocT 3a
eneKkTpuuyecku ypeam 3a 6urosa ynotpeba

/A BHAMAHME!
ﬂpoqueTe BCMYKM YKA3AHUA 30 6e3OI'IGCHOCT N UH-
|!LlJ| ctpykumu. Mponycku npu cnasBaHETo HA YKA3AHMSTA
3a 6e3OI'IGCHOCT M MHCTPYKUMUTE morart ga NPUYNHAT
TOKOB ynap, noxap M/MHM TEXKM HAPAHABAHMS.
3an03eTe BCUUKH YKasaHusg 3a 6e30|'|0CHOCT 2] HHCprKLI.MH 3a
6baeLm cnpaeku.

m Tosu ypen Moxe [a ce M3MON3Ba OT AeLa Ha
Bb3PACT HAA 8 roAMHM, KAKTO M OT Mua C
OrPaHMYEHM GUUYECKM, CETUBHM MU YM-
CTBEHM BB3MOXKHOCTM MK 6E3 ONUT U 3HAHMS,
aKo ca nof HabnoaeHUEe UM CA MHCTPYKTH-
POHM MO OTHOWEHWE Ha He3onacHaTa yno-
Tpeba Ha ypena v padbupar onacHoCTUTe,
npowmstnyawm ot paborara ¢ Hero. He nonyc-
KakTe feua aa murpast ¢ ypeaa. [Mouncrsane-
TO U TEXHMUYECKOTO 0BCNY>XBAHE OT CTPAHA
Ha noTpebutens He TPA6BA OA Ce U3BBPLIBAT
ot neua 6e3 HabnroaeHue.

m AKo KabenbT 30 CBbP3BAHE KbM MPEXATa Ha
TO3M ypen ce nospeam, Toi Tpabea aa ce
CMEHM OT NPOU3BOAMTENS, HETOBUS CEPBM3
MK NULE C NOAXOASLWA KBanMbmKaLms, 3a
0a ce NPenoTBPATST €BEHTYANTHU OMACHOCTM.
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OonbnHurenHu ykasaHusa 3a 6esonacHocr
3a NUCTONETA 3d FOPELLO JiIENeHe

B Habniopasanre aeuara, 30 0a cre CUrypHm, 4e He UrpasT
¢ ypena.

B BHVMAHME! Tosu ypen 1pa68a na ce ocraes Ha
noctaekara @, korato He ce m3non3ea.

M (asete ypena ot AvXa M Bnara. npOHMKBQHeTO HQ BOOA B
ENeKTpHUYecKn ypen nosmasa pMCKa OT TOKOB yaap.

B He npomeHsitte npeaHasHadyeH1eTo Ha kabena, Hanpumep 3a
HOCEHe MNK OKAYBAHE HA YPEena C Hero MM 3a HbpnaHe Ha
wencena ot koHTakTa. [Nasete kabena ot Harpseaxe, MACNO
octpu prbose. Ako no Bpeme Ha pabota kabenst 6Gbae nospe-
LeH UiKM Npepa3aH, He ro AOKOCBATe, A M3abPNakiTe He3abasHO
wencena ot koHTtakTa. [lospeneru nnu onnetenn kabenu yse-
nMYaBAT PUCKA OT TOKOB YAQP.

B 30 ynotpeba camo B 3aTBOPEHM MOMELLEHMS.
B TMpu nounekm Han 30 MMHYTH M3mBPNAKTE LWENCENA OT KOHTAKTA.

B Cren ynotpeba v npenu npubupate octasete ypena aa ce
oXfiagun HAMBITHO.

B He ob6pabotsarite Matepuany, chabpxawm asbecr.

M [Mpenotsparere OMACHOCT OT HAPAHSIBAHE M MOXAP, KAKTO
u onacHocty 3a 3apasero: ONMACHOCT OT M3TAPAHE!
Jlenunorto u prosara ce varpssar Haa 105 °C. He pnokocsaitre
arosara mnm nenmnoto. He nonyckarire ropeuoro nenuno aa
nonana BbPXy Xopa Mnu XMBOTHU. [Tpr KOHTAKT € KoXaTa Ap®b-
XTE 3ACErHaTOTO MACTO HIKOMKO MMHYTM MOA CTYAEHA BOOHA
ctpys. He npasete onuti 3a otcTpaHsIBaHe HA NENUIOTO OT
KOXaTd.

B BuHaru otBexxaaite kabena 3a CBbP3BAHE KbM MPEXATa
B MOCOKA Ha3aA OT ypena.
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OPVII'HHOJ'IHVI ﬂPVIHﬂnﬂe)KHOCTVI/ﬂOI'I'I:ﬂHHTel’IHVI
ypeau

¢

M3nonssaitte camo NMPMHAANEXHOCTU M OOMBIHUTENHU YPEOM,
KOMTO CO MOCOYEHU B PBKOBOACTBOTO 3a noTpebutens pec.
YMITO 30XBAT € CbBMECTMM C ypend.

MyckaHe B ekcnnoarauuns

Monrotoska Ha mMectara 3a nenexe

*

He usnonssarite roprmm pastBopuTtent 3a NOYMCTBAHE HA
MecTaTa 3a neneHe.

Temnepatypara Ha 06KpBXABALLATA CPEAA M MaTepuanute
30 neneHe He Tps6sa na e noa +5 °C u nag +50 °C.

Mecrara 3a nenene Tpsbea na ca umctH, cyxm u obesmacneHm.
[Npeau neneHeto HArpanaBeTe MAAKMTE NOBBPXHOCTH.

3a no-nobpo npunensaHe 3atonneTe Neko GbP3COXNAXKAALM
Ce MaTepMani, Karto Hanp. CTOMaHa.

1. U3sanete nocraekara @ Hanpea. Ocrasete ypena.

2. Mocraeete npvuka ¢ nenvno @ e nonasawwms kavan @.

3. Ocrasete ypena na 3arpee B NPOABIXEHME HA OKONO
5 MuHyTU.
Ypenst e rotos 30 ekcnnoaraums.
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MonrortoBka Ha Mectara 3a neneHe
4 Hamuchete cnyceka €, 30 na perynvpare CboTBETHO U3TMUAHETO

Ha nenunorto.

1. HaHecete nenmnoto Ha Touku. Bupxy reekasu marepuany,
KQTO HAMPUMEP TEKCTUI, HOHECETE NENUIOTO HA 3Mr3aroob-
PO3HM NUHMM.

2. Cnen HaHACSHE HA NEMUIOTO MPMTUCHETE BEAHANA EAMH
KbM APYT ABATA NPEAMETA, KOMTO e Ce 3aMenBat, 3a OKono
30 cekyHau. 3aneneHOTo MICTO MOXeE OO CE MOANAra Ha
HATOBAPBAHE crief OKoNo 5 MMHYTH.

3. Mpu npekbcBaHus Ha paborara ocTassiTe NMCToneTa 3a
nenexe Ha nocraskara @.

MsknioueaHe Ha ypena
¢ V3kniouete wencena oT KOHTAKTA.

@ Hiozatra @ ce varpssa Han 140 °C.

140°C

TexHuuecko 06cny>KBAHE U NOUYUCTBAHE
A MNPEOYNPEXXOEHMUE! Mpean pabotn no nouncrsareto

BMHQIM M3KMIOUBAMTE LLENCena OT eNeKTPUUYECKms KOHTaKT!
B [TucroneTsT 30 HUCKOTEMMNEPATYPHO NEMNeHe He Ce HyXaae ot
NoAAPBLXKA.
B [MonobpakTe ypena BUHAM YUCT U CyX.

B He ponyckaiite NpoHMKBAHE HA TEYHOCTU BbB BLTPELLHOCTTA HA
ypena. 3a nouncTBaHe Ha KOpMyca usnonseakre kupna. Hukora
He m3non3saiTe GEH3NH, PATBOPUTENU UMM MOYUCTBALLM NPEna-
PATH, KOMTO PA3KAAT MAACTMACA.
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NpenasaHe 3a oTnapbum

He 13xBbpnsiTe enekTpuyeckn MHCTPYMEHTM 30€AHO
¢ 6urosuTe otnanbum!

TMoKA3QHUST BCTPAHM CMMBOM HA 304EPKHAT KOHTEMHEP

30 OTNAABUM HA KONENA NOKA3BA, Ye TO3M ypea NOANexmu
Ha Oupekmsara 2012/19/EU. Cernacko Tasm Oupektvsa, cnen
M3TMUGHE HO CPOKA HA MOM3BAHE, YPEnsT He TpA6BA Aa Ce M3XBBLPNS C
06MKHOBEHMTE BUTOBM OTNAABLM, O AA CE Npenane B cneumaneH
cvbupareneH nyHKT, Aeno 30 o6paboTka 1 peLrKIMpaHe Ha OTNaAb:
LM MAK BBB GMPMA 30 YNPABAEHHE HA OTNALBLM.
Tosa npenaeaHe 3a otnaasumM e 6esnnartHo 3a eac. [asere okon-
HATa cpeaa M NpeaasaiTe oTnagbUMTe CNOPEa NpaBMnara.

®  |MHpopMaLmMs OTHOCHO BB3MOXKHOCTUTE 30 NMPendaBaHe
L 30 OTNAOBUM HA M3NE3NMS OT ynoTpeba NpoayKT MoXeTe
%n na nonyuurte ot Bawara obwmHcka mnm rpancka ynpasa.

@ Onakoskata e npousseneHa ot eKonorMyHn Mmatepma-
% "1, KOUTO MOraT Aa ce NpenasaT B MECTHUTE MYHKTOBE
30 peunknupade.

Mpenaiite ONaKOBKATA 30 OTNAABLM B CHOTBETCTBUE C
EKOJTOTMYHUTE N3UCKBAHUS. B3eMeTe noa BHUMAHME
0603HAUEHMETO BLPXY PA3NMUHMTE ONAKOBBYHM MATEPUA-
a M U1 npu HeobxoaMMocT rm cvbupatite pasaento. Ona-
KOBBbYHMTE MATEPMAnM ca 0603HAYEHU CbC ChbKpaLleHms (a) u um-
dpu (b) cve cneanoto sHauenue: 1-7: nnactmack, 20-22: xaptia
1 kaptoH, 80-98: komnosutHK Matepuanm.
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FfapaHuuns

YBAXAEMM KIMEHTH, 3 TO3M yped nonyyasate 3 roamHM rapaHLms ot
[ATaTa Ha NoKynkara. B cnyyait Ha HecboTBETCTBME HO MPOAYKTA C
norosopa 3a npopax6a Bue Mmare 3akoHHO npaso aa npeassute
peknamaums npef NpoaaBaYa HA NPOAYKTA MPM YCIOBMSTA M B CPOKO-
BeTe, onpenenexu B masa Tpeta, pasgen |l u Il v rasa yetsbpra ot
30KOHA 30 PENOCTABIHE HA LMPPOBO CbALPXKAHME U LMPPOBM yCry-
1 1 30 npopax6a Ha crokum (3MLICLYTC) ™.

Bawwure npasa, NPOM3TMHALLM OT NOCOYEHUTE posnopen6w, He ce
OrpAHMYABAT OT HALWATA NO-A0NY NPENCTABEHA TbProBCKA rapdaH-
umnsa, He Ca CBbP3AHM C pasxoau 3a I'IOTpe6MTeJ'IMTe M HE3ABUCMMO
OT Hed NpOoAAaBAYBT HA NPOAYKTA OTroBAPS 3 NMMNCATA HA CHbOTBET-
CTBME HA I'IOTpe6MTeJ'ICKC|TC| CTOKA C Ooorosopa sa I'IpOJJ.O)K6C| cbrnac-

Ho 3MucCuUync.

FapaHumonHm ycnoems

[apAHUMOHHMAT cpok € 3 ToAMHM OT ATATA HA NOMYYdBAHE HA
crokara. [Nasere nobpe opurMHantara kacoea Henexka. Tosu
[OKYMEHT & HeobX0aMM KATo [OKA3ATENCTBO 30 NoKynkara. AKo B
PAMKMTE HA TPM FTOAMHM OT AATATA HA 3AKYMYBAHE HA TO3M NPOAYKT
ce nosBM NedeKT HO MATEPMANA UMK MPOU3BOLACTBEH OedEKT, NPO-
oyKTbT Wwe 6bae 6e3nnaTtHO PEMOHTMPAH wnn 3ameHeH. FapaHumsTa
npeannonara B PAMKMTE HA TPUTOAMLIHKS FAPAHUMOHEH CPOK Ad ce
npeactaesT AepekTHUST ypen, kacosata benexka (kacosmst 6oH),
KOKTO M BCHUUYKM APYTM OOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HANMYMETO HA
nedeKT U NMCMEHO [a ce OBACHK B KAKBO Ce CbCTOM AedEKTBT 1
KOra € Bb3HMKHAN. AKO nedeKTbT & MOKPUT OT HALATA FAPaHLMS,
Bue we nonyuute o6patHo peMOHTUPAHMS MK HOB NpoayKT. B
CMyYaM HA 3aMSHA HO AedEKTHA CTOKA MbPBOHAYANHUTE TAPAHLIMO-
HEH CPOK M FaPAHLMOHHM yCnoBms ce 3anassar. B cnyyait Ha pe-
MOHT Ha AeeKTHA CTOKA, CPOKBT HO PEMOHTA ce NPUBaBS KbM
TAPAHLUMOHHMS CPOK. 30 EBEHTYANHO HAMMYHWTE M YCTAHOBEHM
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nospenu 1 nedekTn ole Npu NoKynkara Tpséea na ce cbobuim
BEHAra criefl Pa3onakoBAHETO. EBeHTyanHMTe peMoHTH cnen 1sTi-
YaHe Ha FAPAHLMOHHMA CPOK Ca Cpelly 3analiaHe.

PeMoHTBT unu 3amaHata Ha NPOAYKTA HE MOPAXKAAT HOBA rapaHume.

O6xBar Ha rapaHumMsTa

YpensT e Npou3BeneH rpuKiaMBO COPe CTPOTUTE M3UCKBAHMS 3a
KQUeCTBO M [OBPOCHBECTHO MINUTAH Npeau aocraska. [apaHumsta
BOXMW 30 fedeKTM Ha MaTePUana MnKu NPOM3BOACTBEHM AebeKTH.
FapaHumsta He 06XBALIA KOHCYMATUBMTE, KAKTO M 4aCTUTE HA NPO-
[YKTQ, KOMTO NOANEXAT HO HOPMANHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO
moraT na 6bAAT PasmexaaHu Kato 6BP30 M3HOCBALM CE YACTH
(HanpuMep dUATPU MK NpUCTABKM) MAK NOBpPeamTe HA YyNAKBU
yactv (Hanpumep npekbceaum, HATEPMM MK TAKMBA NPOM3BEAEHU
ot ctbkno). [apaHumsTa OTNAAQ, KO ypeasT e NospeaeH nopaam
HEMNPABMIHO U3MON3BAHE MMM B PE3YNTAT HO HEOCHLECTBIBAHE HA
TEXHUYECKA NOAAPBXKKA.

3a npasunHara ynotpe6a Ha Npoaykra Tps6Ba TOYHO Ad Ce cnas-
BOT BCMUKM YKA3QHMS B YMBTBAHETO 3a ekcnnoaraums. MpenHasHa-
UeHWe U NIeMCTBMS, KOMUTO HE Ce MPENOPBYBAT OT YMLTBAHETO 30
€KCMNoaTaums 1Nk 3a KOUTO TO NPeNynpPexXaasa, TPI68a 3AAbIKM-
TenHo aa ce m3bsrsar. NpoayKTbT € NpefHA3HAYeH CAaMO 3a 4acTHA,
a He 3a npogecroranta ynotpeba. Mpu 3noynotpeba u Henpa-
BMITHO TPETUPAHE, YNOTPeba HA CHUNA M MPK MHTEPBEHLIMM, KOUTO
HE Ca M3BBPLIEHM OT KNOHA HA HALIMS OTOPU3MPAH CEPBM3, FAPAH-
umMsTa oTNaaa.
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rOpGHLl,MOHHMSIT CPOK Heé BAXXH npu

HOPMQMHO M3PA3XOMBAHE HA KAMALMTETA HA KYMynaTopHAara
6atepus

npodecroHanHa ynotpeba Ha Npoaykra
NOBPEXAAHE MMM NPOMSHA HA MPOAYKTA OT KIMEHTA

HecnassaHe Ha pasnopenbure 30 6€30NACHOCT M NOAAPBLXKKA,
rpewku npu obCnyxXBaHeTo

nospenn nopanm NpMpoaHn 6eﬂCTBMSI

Mpouenypa npu rapaHuMoHeH cnydan
3a na ce rapattpa 6bpsa obpabotka Ha Bawwus cnyuan, cnen-
BATE CNEAHMTE YKA3AHMS:

30 BCHUKM 3GMMTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA Benexka 1
nneHtMmkaumonnms Homep (AN 397421 -2204) kato
[OKQ3QTENCTBO 30 NOKYNKATA.

Bsemete aptikynHus Homep oT pabpuurara Tabenka.

Mpu BB3HMKBAHE HO QYHKLMOHANHM UNK APy AedeKTH MbPBO
ce cBbpKeTe Mo TenedoHa MNK YPEes MMEMN C AOMNYNOCoUeHMs
cepemseH otaen. Cnen ToBa Lie Nonyumte AOMBLIHUTENHA MHDOP-
Mauus 30 ypexxaareto Ha Bawara peknamaums.

Cren cbrnacyBaHe ¢ HAWMS CEPBM3 MOXKETE AA M3NPATUTE fe-
deKTHMS NPOAYKT Ha nocoueHmns Bu anpec Ha cepeusa 6esnnar-
Ho 3a Bac, kato npunoxute kacosata 6enexka (kacosus 6oH)
M MOCOYMTE MUCMEHO B KOKBO CE CbCTOM AEPEKTHT U KOTQ € Bb3-
HukHan. 3a aa ce usberHat npobnemMm c NPUEMAHeTo M AOMbI-
HUTENHM PA3XOAM, 3QOBIKMTENHO M3MON3BAMTE CAMO QAPECd,
korto Bu e nocouen. OcurypeTte manpawaHeTo Aa He e KATo
eKcnpeceH TOBAp AW KaTo ApYr cneuuaneH Tosap. Manparete
YPena 3aeaHo C BCUYKM MPUHAANEXHOCTH, OCTABEHM NPU Mo-
KymNKaTQ, M OCUrypeTe AOCTATbYHO CUIyPHA TPAHCMOPTHA ONa-
KOBKQ.
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PemoHTeH cepBus / M3BBHrapaHUMOHHO obcnykBaHe

PeMOHTM 13BBH rAPAHLMATA MOXETE 1A BB3NOXMTE HA KNOHA Ha
HaLWMS cepBK3 cpelly 3annauiaHe. Tok ¢ ynosoncraue we Bu Ha-
npasu npeasapurenHa kankynauus. Moxem na obpaborsame
CAMO ypenM, KOUTO Ca AOCTATBYHO ONAKOBAHM W M3NPATEHM C Nna-
TEHU TPAHCMOPTHM PA3XOAM.

BHumaHme: Msnparete Bawus ypen Ha knoHa Ha HawMs cepems
MOYNCTEH U C yKA3aHMe 3a nedekTa.

Ypenute, npenmer HQ U3BLHIAPAHLMOHO OBCNYXKBAHE, M3NPATEHM C
HENNaTeHM TPAHCMOPTHM PA3XOAM — C HAMOXEH NNATEX, KATO eKc-
NPeceH Mnu Apyr CNeLUManeH ToBap - He ce NpUemar.

Hue we 13sbpIMM 6€3MNaTHO U3XBBPASHETO HA M3NPATEHMUTE OT
Bac nedektium ypenn.

CepBusHo ob6cny>xBaHe

Buvnrapus
p

Ten.: 0800 12220
(6esnnartHo ot usnara ctpaHal)
E-metin: info@kaufland.bg

[IAN 397421-2204]

BHocuten

Mons, o6bpHeTe BHUMAHKE, Ye CNenBaLmMsT aNpec He € AApec Ha
cepsu3a. [bpBO ce CBBPXKETE C rOPENOCOYEHMs CEPBU3EH LIEHTHP.

KOMMEPHAC XAHOENC ITMBX
BYPILLIPACE 21

44867 BOXYM

TEPMAHNA

www.kompernoss.com
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* Kato dpusmuecko nuue - notpeburen, HE3ABUCMMO OT HACTOALA-
Ta Thproecka rapaxuus, Bue ce nonssare ot npasara Ha 3akoHo-
BATA FAPAHLUMS, MPENOCTABEHA OT 30KOHA 30 NPEeAOCTABIHe HA
LUMPpPOBO CLABPXKAHME U LMBPOBM yCnyrk 1 3a npoaax6ata Ha
crokm /3MUCUYMC/. Mo-cneunanto Bue umate npaso npu
HEeCHOTBETCTBME HA CTOKATA A 6bAE MIBBLPLIEH PEMOHT MM 3aMS-
Ha no Baw m3bop, ocseH ako TOBA € HEBBLIMOXKHO UMK € CBbP3C-
HO C HEMPOMOPLMOHANHO rONeMM PaAsxoau 3a npopasaya. Bue
MMaTe NPABO HA MPOMNOPLMOHANHO HOMANSBAHE HA LIEHATA MK
HQ Pa3BANSHE HA AOTOBOPA MPU HANMYME HA YCNIOBMUSATA HA Y.
33, an. 3 or 3MUCLYTIC. Ycnosusra 1 cpokoBeTe HA 30KOHOBA-
TA TAPAHLMS CA PErNAMEHTMPAHM B rasa Tpeta, pazgen |l v Il u
8 rnasa yersbpra Ha 3MLCLYTIC

Mpeeson Ha opUrMHanNHaAra geknapauus
30 CbOTBETCTBUE

Hue, KOMPERNASS HANDELS GMBH, otrosopHuk 30 nokymeh-
taumsta: r-H Cemu Yrysny, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
TEPMAHWMS, neknapupame, ye 1031 NpoayKT CbOTBETCTBA HA CRe-
HWUTE CTAHAAPTM, HOPMATMBHM NOKYMEHTM M anpekTmem Ha EO:

EO Oupextvea 3a cbopbXKEHMS 30 HUCKO HANpPeXeHue
(2014/35/EV)

EnektpomarHutHa ceemectmocr (2014/30/EU)

.D.leeKTMBd OTHOCHO OrpaHU4YEHHeTo 3a yncrrpeéa'ru Ha
onpeneneHnu onacHM BeLecTsa B eN1eKTPUYECKOTO U eNIEKTPOHHOTO

obopyasane (EEO) (2011/65/EU)*

* M300BAHETO HA TO3M 0EKNAPALMS 30 CbOTBETCTBUE € HA COBCTBEHA OTro-
BOPHOCT Ha npoussoauTens. fopeonucanust npeamert Ha [deknapaumsra
otrosaps Ha pasnopenéute Ha Oupektsara 2011/65/EU Ha Esponent-
ckus napnament u Ha Ceaeta ot 8 tonn 2011 1. oTHocHO orpaHmyeHmeto
30 ynotpebara Ha onpeneneH onacHM BELECTBA B eNEKTPUYECKOTO M
eneKTPOHHOTO 060pPYaBAHE.

BG 97



//l|PARKSIDE

MpunoxxeHn XapMOHM3UPAHM CTAHAAPTM
EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 62233:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Tunoso o60o3HaYEHWE HO MALIMHATA
Mucroner 3a ropewo nenere PNKP 105 B1

loauHa Ha npowmssoacteo: 08-2022
Cepuen Homep: IAN 397421-2204

Boxym, 21.07.2022 1.

Cemu Yrysny
- MeHunxbp Kavecrso -

3anaseHo NPaBo HA TEXHUYECKM M3MEHEHMs C Lien
YCbBbPLIEHCTBAHE.
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